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L 55/15

REGULAMENTO (CE) N.° 384/2003 DA COMISSAO
de 26 de Fevereiro de 2003

que altera o Regulamento (CE) n.° 32/2000 do Conselho, a fim de ter em conta o Regulamento (CE)
n.° 18322002 da Comissdo, que altera o anexo I do Regulamento (CEE) n.c 2658/87 do Conselho,
relativo a Nomenclatura Pautal e Estatistica e a pauta aduaneira comum

A COMISSAO DAS COMUNIDADES EUROPEIAS,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 32/2000 do Conselho,
de 17 de Dezembro de 1999, relativo a abertura e modo de
gestdo de contingentes pautais comunitdrios consolidados no
GATT e de outros contingentes pautais comunitarios, a defi-
ni¢do das modalidades de correccdo ou de adaptacio do refe-
ridos contingentes e que revoga o Regulamento (CE) n.° 1808/
[95 (), com a tltima redacgdo que lhe foi dada pelo Regula-
mento (CE) n.c 811/2002 da Comissdo (%), e, nomeadamente, o
n.e 1, alinea a), do artigo 9.0,

Considerando o seguinte:

(1) O Regulamento (CE) n.° 1832/2002 da Comissdo, de 1
de Agosto de 2002, que altera o anexo I do Regula-
mento (CEE) n. 2658/87 do Conselho relativo a
Nomenclatura Pautal e Estatistica e a pauta aduaneira
comum (%), estabeleceu uma isengdo de direitos adua-
neiros para o rum e o tafid (cédigo NC 2208 40 31 e
2208 40 91) a partir de 1 de Janeiro de 2003. Os
contingentes pautais abertos para esses produtos no
anexo I do Regulamento (CE) n.° 32/2000 tornaram-se,
por conseguinte, supérfluos e devem ser encerrados em
31 de Dezembro de 2002. E, pois, conveniente corrigir
o referido anexo.

(2)  Por razdes de clareza é conveniente substituir os anexos
I a IV do Regulamento (CE) n.° 32/2000.

(3) O presente regulamento deve aplicar-se a partir da data
de entrada em vigor do Regulamento (CE) n. 1832/
12002.

(4)  As medidas previstas no presente regulamento estdo em

conformidade com o parecer do Comité do Cddigo
Aduaneiro,

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.
Os anexos I a IV do Regulamento (CE) n.> 32/2000 sdo substi-
tuidos pelo texto que figura no anexo do presente regulamento.
Artigo 2.0

O presente regulamento entra em vigor no terceiro dia seguinte
ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Aplica-se a partir de 1 de Janeiro de 2003.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 26 de Fevereiro de 2003.

()
()
0)

JOL 5 de 8.1.2000, p. 1.
JO L 132 de 17.5.2002, p. 13.
JO L 290 de 28.10.2002, p. 1.

Pela Comissdo
Frederik BOLKESTEIN

Membro da Comissdo



L 55/16 Jornal Oficial da Unido Europeia 1.3.2003
ANEXO 1
LISTA DOS CONTINGENTES PAUTAIS COMUNITARIOS, CONSOLIDADOS NO GATT
Sem prejuizo das normas para a interpretacio da Nomenclatura Combinada, considera-se que a redac¢do da designagio
das mercadorias apenas tem um valor indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no contexto do presente
anexo, pelo ambito de aplicacdo do cddigo NC em vigor aquando da adop¢do do presente regulamento. Sempre que a
mencdo «ex» figurar antes do cdigo NC, o regime preferencial serd determinado simultaneamente pelo ambito de apli-
cagdo do codigo NC e pela descricdo correspondente.
. . Periodo de Taxas dos
Niimero de Cédigo NC Subd“flsao Designagdo das mercadorias contingenta- Volqme do direitos
ordem Taric contingente
mento (em euros)
09.0006 0302 40 Arenques, respeitando os precos de refe- | de 1 de (") 0
réncia Janeiro 2003
030350 a 14 de Feve-
030410 97 reiro de 2003
ex 03041098 12 34000 t
0304 90 22
09.0007 ex 03055110 10 Bacalhaus das espécies Gadus morhua e | de 1 de 25000 t 0
Gadus ogac e peixes da espécie Boreogadus | Janeiro a 31
ex 03055110 20 saida: de Dezembro
ex 030551 90 10 — Secos, mesmo salgados mas ndo
fumados
ex 03055190 20 — Salgados, mas ndo secos nem fumados,
030559 11 e em salmoura
03055919
ex 03056200 20
ex 03056200 25
ex 03056200 50
ex 03056200 60
030569 10
09.0009 ex 030269 68 10 Pescadas prateadas (Merluccius bilinearis), | de 1 de 2000 t 8
frescas, refrigeradas ou congeladas Janeiro a 31
ex 03037819 10 de Dezembro
09.0013 ex 44121900 10 Madeira contraplacada de coniferas, sem | de 1 de 650 000 0
441292 99 10 adicdo de outras matérias: Janeiro a 31 metros
& — Com espessura superior a 8,5 mm, de Dezembro clibicos
ex 4412 99 80 10 com as faces em bruto, obtida por
enrolamento ou
— Polida com espessura superior a
18,5 mm
09.0019 7202 21 Ferro-silicio de 1 de 12 600 t 0
Janeiro a 31
720229 de Dezembro
09.0021 7202 30 00 Ferro-silicio-manganés de 1 de 18550 ¢ 0
Janeiro a 31
de Dezembro
09.0023 ex 72024910 11 Ferro-crémio contendo, em peso, 0,10 % | de 1 de 2950 t 0
ou menos de carbono e mais de 30 % até | Janeiro a 31
ex 720249 50 1 90 % de crémio (ferro-cromio super refi- | de Dezembro
nado)
09.0045 ex 03032900 20 Peixes do género Coregomus, congelados de 1 de 1000 t 5,5
Janeiro a 31
de Dezembro
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Nimero de Subdivisio Periodo de Volume do Taxas dos
Cédigo NC . Designacdo das mercadorias contingenta- . direitos
ordem Taric contingente
mento (em euros)
09.0046 ex 1605 40 00 30 Lagostins, cozidos com endro, congelados | de 1 de 3000 t 0
Janeiro a 31
de Dezembro
09.0047 ex 16052010 40 Camardes da espécie Pandalus Dborealis, | de 1 de 500 t
ex 1605 20 91 40 descascados, congelados mas ndo prepa- | Janeiro a 31
rados de outro modo de Dezembro
ex 16052099 40
09.0048 ex 03042095 20 Filetes de peixes do género Allogyttus spp. | de 1 de 200 t 0
e da espécie Pseudocyttus maculatus, conge- | Janeiro a 31
lados de Dezembro
09.0050 ex 53061010 10 Fios de linho crus (com excepgdo dos fios | de 1 de 400 t 1,8
de estopa), ndo acondicionados para venda | Janeiro a 31
ex 530610 30 10 a retalho, com 333,3 decitex ou mais | de Dezembro
(ntmero métrico ndo superior a 30), desti-
nados ao fabrico de fios retorcidos ou
retorcidos multiplos, para a indudstria do
calgado e para a ligacdo dos cabos (2).
09.0051 7018 10 90 Artefactos semelhantes de vidro para além | de 1 de 52t 0
das contas de vidro, imitagdes de pérolas | Janeiro a 31
naturais ou cultivadas, imitagdes de pedras | de Dezembro
preciosas ou semipreciosas
09.0091 1702 50 00 Frutose quimicamente pura de 1 de @] *)
Janeiro 2003
a 30 de Junho
de 2003
ede 1de 4504 t
Julho a 30 de
Junho

1) Volume restante do periodo contingentdrio 2002/2003 em virtude do Regulamento (CE) n.c 32/2000 do Conselho.

()

(3 O controlo da utilizagdo neste destino especial faz-se por aplicagdo das disposi¢des comunitdrias pubicadas na matéria.

(}) Volume restante do periodo contingentdrio 2002/2003 em vritude do Regulamento (CE) n.> 32/2000.

(*) Suspensdo do direito especifico a partir de 1 de Julho de 1995; o direito a considerar ¢ o direito ad valorem em vigor que figura no Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo @ Nomenclatura Pautal e Estatistica e & pauta aduaneira comum (JO L 256 de 7.9.1987), conforme alterado.
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ANEXO II

CONTINGENTE PAUTAL COMUNITARIO PARA TRATAMENTOS DE CERTOS PRODUTOS TEXTEIS NO

AMBITO DO REGIME DE APERFEICOAMENTO PASSIVO NA SUICA ()

Sem prejuizo das normas para a interpretacdo da Nomenclatura Combinada, considera-se que a redac¢do da designagio
das mercadorias apenas tem um valor indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no contexto do presente
anexo, pelo ambito de aplicacdo do cddigo NC em vigor aquando da adopg¢do do presente regulamento. Sempre que a
mencdo «ex» figurar antes do cdigo NC, o regime preferencial serd determinado simultaneamente pelo ambito de apli-
cagdo do codigo NC e pela descricdo correspondente.

Ntmero de ordem

Codigo NC

Designagdo das mercadorias

Periodo de
contingentamento

Volume do
contingente
(em )

Taxas dos direitos
(em %)

09.2501

5606 00 91
5606 00 99

5801 10 00

5801 22 00

5801 23 00
5801 24 00

5801 25 00
5801 26 00

5801 32 00

5801 33 00
5801 34 00

5801 35 00
5801 36 00
5801 90

Mercadorias resultantes dos tratamentos de aperfeico-
amento previstos no convénio com a Suica (%) sobre o
trifego de aperfeicoamento no sector téxtil, a seguir
referidos:

a) Os tratamentos de aperfeicoamento dos tecidos
dos capitulos 50 a 55 e do Cddigo NC
5809 00 00

b) A tor¢do ou fiacdo, a retorcdo, a retor¢do miiltipla
e a texturiza¢do (mesmo combinadas com outros

tratamentos de aperfeicoamento) dos fios dos
capitulos 50 a 55 e do Cédigo NC 5605 00 00

¢) Os tratamentos de aperfeicoamento dos produtos
dos seguintes codigos da Nomenclatura Combi-
nada:

Fios revestidos por enrolamento, laminas e formas
semelhantes das posicoes 5404 ou 5405, revestidas
por enrolamento, excepto os da posi¢do 5605 e os
fios de crina revestidos por enrolamento; fios de froco
(chenille); fios denominados «de cadeia» (chainette):

— Outros:
— — Fios revestidos por enrolamento
—— Outros

Veludos e pelticias tecidos e tecidos de froco (chenille),
excepto os artefactos da posi¢io 5802 ou 5806:

—De 1 ou de pélos finos
— De algodio:

——Veludos e peltcias obtidos por trama, cortados,
canelados (cotelés)

—— Outros veludos e peliicias obtidos por trama

——Veludos e pelicias obtidos por urdidura, ndo
cortados (épinglés)

—— Veludos e peliicias obtidos por urdidura, cortados
— — Tecidos de froco (chenille)
— - De fibras sintéticas ou artificiais:

——Veludos ¢ pelicias obtidos por trama, cortados,
canelados (cotelés)

—— Outros veludos e pelicias obtidos por trama

——Veludos e peltcias obtidos por urdidura, ndo
cortados (épinglés)

—— Veludos e peliicias obtidos por urdidura, cortados
— — Tecidos de froco (chenille)

— De outras matérias téxteis

de 1 de Janeiro
de 2003 a 31
de Agosto de
2003 e de 1 de
Setembro a 31
de Agosto

)
1870000 de
valor acrescen-
tado
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Periodo de Volume do Taxas dos direitos
Namero de ordem Cédigo NC Designacdo das mercadorias . contingente o
contingentamento em) (em %)
09.2501 5802 «Tecidos turcos», excepto os artefactos da posi¢do
(continuagdo) 5806; tecidos tufados, excepto os artefactos da
posicdo 5703
5804 Tules, fil6 e tecidos de malhas com nds; rendas em
peca, em tiras ou em motivos para aplicar, excepto os
produtos da posicdo 6002
5806 Fitas, excepto os artefactos da posi¢io 5807; fitas
sem trama, de fios ou fibras paralelizados e colados
(bolducs)
5808 Entrancados em peca; artigos de passamanaria e
artigos ornamentais andlogos, em pega, ndo bordados,
excepto de malha; borlas, pompons e artefactos seme-
lhantes
6001 Veludos e pelacias (incluidos os tecidos denominados
de «elpa longa» ou «pélo comprido) e tecidos de
anéis, de malha
6002 a Outros tecidos de malha
6006

Para efeitos de aplicagdo do contingente pautal que figura no anexo III, sob o niimero de ordem 09.2501, entende-se por:

a) «Tratamentos de aperfeicoamento»:

— na acep¢do das alineas a) e ¢) da coluna 3 do anexo III, o branqueamento, o tingimento, a estampagem, a flocagem, a impregnagdo, os acabamentos e outras

operagdes que alterem o aspecto ou qualidade da mercadoria sem contudo alterar a sua natureza,

— na acepcdo da alinea b) da coluna 3 do anexo I, a torcedura ou fiacdo, o retorcimento, a cablagem e a texturiza¢do, mesmo combinadas com a bobinagem, o
tingimento e outras opera¢des que alterem o aspecto, a qualidade, ou o acondicionamento da mercadoria, sem contudo alterar a sua natureza;

b) «Valor acrescentado»:

a diferenga entre o valor aduaneiro na reimportaco, tal como definido pela regulamentagio comunitéria na matéria, e o valor aduaneiro que seria determinado no

momento da reimportagdo se os produtos fossem reimportados no estado em que foram exportados.

Decisdo 69/304/CEE do Conselho de 28 de Julho de 1969 (JO L 240 de 24.9.19969, p. 5).
Volume restante do periodo contingentdrio 2002/2003 em virtude do Regulamento (CE) n.> 32/2000.
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ANEXO 111

LISTA DOS CONTINGENTES PAUTAIS COMUNITARIOS PARA OS PRODUTOS MANUFACTURADOS DE

JUTA E DE CAIRO (FIBRAS DE COCO)

Sem prejuizo das normas para a interpretacio da Nomenclatura Combinada, considera-se que a redac¢do da designacdo
das mercadorias apenas tem um valor indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no contexto do presente
anexo, pelo ambito de aplicagdo do cddigo NC em vigor aquando da adopgdo do presente regulamento. Sempre que a
mencdo «ex» figurar antes do c6digo NC, o regime preferencial serd determinado simultaneamente pelo ambito de apli-
cagdo do codigo NC e pela descri¢do correspondente.

Nuamero
de ordem

Cédigo NC

Subdivisio
Taric

Designacdo das mercadorias

Periodo de
contingentamento

Volume do
contingente

Taxas dos
direitos
(em %)

09.0107

€x

€X

€x

€X

€X

€x

[©:¢

[©:¢

5310

5607 10 00

570239 90

5702 49 90

570259 00

570299 00

5703 90 00

5806 39 00

5806 40 00

5905 00 50
5905 00 90

10

10

10

10

10

10

10

10

Tecidos de juta ou de outras fibras téxteis libe-
rianas da posigdo 5303

Cordéis, cordas e cabos, entrangados ou ndo,
mesmo impregnados, revestidos, recobertos
ou embainhados de borracha ou de pléstico:

—- De juta ou de outras fibras téxteis libe-
rianas da posigdo 5303

Tapetes e outros revestimentos para pavi-
mentos de matérias téxteis, tecidos, excepto
os tufados e os flocados, mesmo confeccio-
nados, incluidos os tapetes denominados
Kelim» ou «Kilim», «Schumacks» ou «Soumako,
«Karamanie» e tapetes semelhantes tecidos a
mao:

— Revestimentos para pavimentos, aveludados,
ndo confeccionados, de juta ou de outras
fibras liberianas da posi¢do 5303

— Revestimentos para pavimentos, aveludados,
confeccionados, de juta ou de outras fibras
liberianas da posicdo 5303

— Revestimentos para pavimentos, ndo avelu-
dados, ndo confeccionados, de juta ou de
outras fibras liberianas da posicdo 5303

— Revestimentos para pavimentos, ndo avelu-
dados, confeccionados, de juta ou de outras
fibras liberianas da posi¢do 5303

Tapetes e outros revestimentos para pavi-
mentos de matérias téxteis, tufados, mesmo
confeccionados:

—De juta ou de outras fibras liberianas da
posicdo 5303

Fitas, excepto os artefactos da posicdo 5807;
fitas sem trama, de fios ou fibras paralelizados
e colados (bolducs):

— Outras fitas, de juta ou de outras fibras libe-
rianas da posicdo 5303

— Fitas sem trama, de fios ou fibras paraleli-
zados e colados (bolducs) de juta ou de
outras fibras liberianas da posicdo 5303

Revestimentos para paredes, de matérias
téxteis:

— Outros:
——De juta

——De outras fibras liberianas da posicdo
5303

de 1.1.2003 a
31.12.2003 e de
1.1.2004 a
31.12.2004

68 000 t

0
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Ni Subdivisa Perfodo d Vol d Taxas dos
Umero Cédigo NC uDAIvisao Designacdo das mercadorias criodo de oume do direitos
de ordem Taric contingentamento contingente (em %)
09.0109 570220 00 Revestimentos para pavimentos de cairo | de 1.1.2003 a 9000 t 0
(fibras de coco) 31.12. 2003 e de
1.1.2004 a
31.12.2004
09.0111 630510 90 Sacos de quaisquer dimensdes, para emba- | de 1.1.2003 a 98 000 t 0
lagem de juta ou de outras fibras liberianas da | 31.12. 2003 e de
posi¢do 5303 nio usados 1.1.2004 a

31.12.2004
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ANEXO IV
LISTA DOS CONTINGENTES PAUTAIS COMUNITARIOS PARA CERTOS PRODUTOS FEITOS A MAO (1)
Sem prejuizo das normas para a interpretagdo da Nomenclatura Combinada, considera-se que a redacgdo da designagio
das mercadorias apenas tem um valor indicativo, sendo o regime preferencial determinado, no contexto do presente
anexo, pelo ambito de aplicagdo do cddigo NC em vigor aquando da adopgdo do presente regulamento. Sempre que a
mencdo «ex» figurar antes do cédigo NC, o regime preferencial serd determinado simultaneamente pelo dmbito de
aplicacdo do cddigo NC e pela descricio correspondente.
O beneficio destes contingentes pautais fica reservado para os paises seguintes:
Argentina, Bangladeche, Bolivia, Brasil, Chile, El Salvador, Equador, Guatemala, Honduras, [ndia, Indonésia, Irdo, Laos,
Maldsia, México, Paquistdo, Panamd, Paraguai, Peru, Filipinas, Sri Lanca, Tailandia, Uruguai (}
NG d Volume do Taxas dos
umero ge Cédigo NC (%) Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento | contingente direitos
ordem
(em euros) (em %)
09.0104 | ex 4201 0000 Artigos de seleiro ou de correeiro, para quaisquer | de 1 de Janeiroa 31 de | 1 800 000 0

420211

42021291
42021299

42021990

4202 21 00

42022290

4202 31 00

42023290
420239 00

420291

42029291
42029298
ex 420299 00
4203 30 00

4203 40 00

animais (incluindo as trelas, joelheiras, focinheiras,
mantas de sela, alforjes, agasalhos para cdes e artigos
semelhantes), de quaisquer matérias:

— Selas de montar, de couro natural

— Malas e maletas, incluidas as de toucador e as maletas
e pastas para documentos e de estudantes, os estojos
para 6culos, bindculos, médquinas fotogréficas e de
filmar, instrumentos musicais, armas e artefactos seme-
lhantes:

——Com uma superficie exterior de couro natural ou
reconstituido, ou de couro envernizado

——Com una superficie exterior de pldstico ou de maté-
rias téxteis:

———De outras matérias excepto de folhas de plastico e
de plastico moldado, incluida a fibra vulcanizada

——De outras matérias excepto de aluminio

—Bolsas, mesmo com tiracolo, incluidas as que ndo
possuam pegas:

—--Com a superficie exterior de couro natural ou
reconstituido, ou de couro envernizado

——Com a superficie exterior de matérias téxteis

— Artigos do tipo dos normalmente levados nos bolsos
ou em bolsas:

—-Com a superficie exterior de couro natural ou
reconstituido, ou de couro envernizado

——Com a superficie exterior de matérias téxteis
—— Outros
- Outros

——Com a superficie exterior de couro natural ou
reconstituido, ou de couro envernizado

——Com a superficie exterior de matérias téxteis

—— Estojos para instrumentos musicais

Cintos, cinturdes e bandoleiras ou talabartes, de couro
natural ou reconstituido

Outros acessorios de vestudrio, de couro natural ou
reconstituido

Madeira marchetada e madeira incrustada; estojos e
guarda-j6ias, para joalharia e ourivesaria, e obras seme-
lhantes, de madeira; estatuetas e outros objectos de orna-
mentagdo, de madeira; artigos de mobilidrio, de madeira,
que ndo se incluam no capitulo 94:

Dezembro




1.3.2003

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 55/23

Ntimero de
ordem

Cédigo NC (%)

Designagdo das mercadorias

Periodo de contingentamento

Volume do
contingente
(em euros)

Taxas dos
direitos
(em %)

09.0104
(cont.)

44201011

44209091

4602 1091

460210 99

4818 20

4818 30 00
4818 50 00

4818 90 10

4818 90 90
4819 30 00

4823 60

482370
482370 90
482390 90

6403 30 00

— Estatuetas e outros objectos de ornamentacio, de
madeiras tropicais

— Outros, excepto madeira marchetada e madeira incrus-
tada, de madeiras tropicais

Obras de cestaria obtidas directamente na sua forma a
partir de matérias para entrancar ou fabricadas com os
artigos da posicdo 4601; obras de lufa:

—De matérias vegetais:

— — Excepto invélucros de palha para garrafas, destinados
a emblagem ou proteccio:

———0Obras de cestaria obtidas directamente na sua
forma

———Outras

Papel dos tipos utilizados para a fabricagdo de papéis
higiénicos e de toucador e semelhantes, pasta (ouate) de
celulose ou mantas de fibras de celulose, dos tipos utili-
zados para fins domésticos ou sanitdrios, em rolos de
largura ndo superior a 36 cm, ou cortados em formas
propias; lencos (incluidos os de maquilhagem), toalhas
de mio, toalhas e guardanapos, de mesa, fraldas para
bebés, pensos (absorventes) e tampdes higiénicos, len¢bis
e artigos semelhantes, para usos domésticos, de
toucador, higiénicos ou hospitalares, vestudrio e seus
acessorios, de pasta de papel, papel, pasta (ouate) de
celulose ou de mantas de fibras de celulose:

—Lencos (incluidos os de maquilhagem) e toalhas de
mao

—Toalhas e guardanapos, de mesa
— Vestudrio e seus acessorios
— Outros:

— — Artigos para uso cirtirgico, médico ou higiénico, ndo
acondicionados para venda a retalho

—— Outros
Sacos cuja base tenha largura igual ou superior a 40 cm

Outros papéis, cartdes, pasta (ouate) de celulose e mantas
de fibras de celulose, cortados em forma prépria; outras
obras de pasta de papel, papel, cartdo, pasta (ouate) de
celulose ou de mantas de fibras de celulose:

- Bandejas, travessas, pratos, chdvenas ou xicaras, tagas,
copos e artigos semelhantes, de papel ou cartio

— Artigos moldados ou prensados, de pasta de papel:
——Excepto embalagens alveolares para ovos
—— Outros

Calcado com sola exterior de borracha, pldstico, couro
natural ou reconstituido e parte superior de couro
natural:

— Calcado com sola de madeira, desprovido de palmilhas
e de biqueira protectora de metal

Partes de calgado (incluidas as partes superiores, mesmo
fixadas a solas que ndo sejam as solas exteriores); palmi-
lhas amoviveis; reforgos interiores e artefactos seme-
lhantes amoviveis; polainas, perneiras e artefactos seme-
lhantes, e suas partes:
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Ntimero de Volume do Taxas dos
Cédigo NC (%) Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento | contingente direitos
ordem
(em euros) (em %)
09.0104 6406 10 —Partes superiores de calcado e seus componentes,
(cont.) excepto contrafortes e biqueiras rigidas
6406 20 - Solas exteriores e saltos, de borracha ou pldstico
— Outros:
6406 91 00 ——De madeira
——De outras matérias excepto a madeira:

6406 99 30 ———Conjuntos constituidos pela parte superior do
cal¢ado fixada a primeira sola ou a outra qualquer
parte inferior e desprovidos de sola exterior

6406 99 50 ———Palmilhas e outros acessérios amoviveis

6406 99 60 ———Solas exteriores de couro natural ou reconstituido

6406 99 80 ———Outras

ex 65059010 Boinas, de 1

6602 00 00 Bengalas, bengalas-assentos, chicotes e artefactos seme-

lhantes

ex 680291 90 Mérmore, travertino e alabastro, esculpido

ex 68029290 Outras pedras calcdrias, esculpidas

ex 68029390 Granito, esculpido

ex 680299 00 Outras pedras, esculpidas
Louga, outros artigos de uso doméstico e artigos de
higiene ou de toucador, de cerdmica, excepto de porce-
lana:

691200 10 - De barro comum

6913 Estatuetas e outros objectos de ornamentagdo, de cera-

mica

691490 10 Outras obras de ceramica, de barro comum

Objectos de vidro para servico de mesa, cozinha,
toucador, escritorio, ornamentacao de interiores ou usos
semelhantes, excepto os das posi¢des 7010 ou 7018:

70132111 — Copos, excepto de vitrocerdmica de cristal de chumbo

70132119

7013 29 51 - Copos, excepto de vitroceramica, excepto de cristal de

7013 29 59 chumbo, excepto de vidro temperado

— Outros objectos para servico de mesa ou de cozinha:

7013 3110 ——De cristal de chumbo

7013 39 91 ——Excepto de vidro temperado

701391 10 ——Outros objectos de cristal de chumbo

ex 7013 99 00 ——Outros objectos, excepto de cristal de chumbo
7018 10 19 Contas de vidro, excepto lapidadas e polidas mecanica-
mente
Bijutarias de metais comuns, mesmo prateados,
dourados ou platinados:

7117 19 91 —Excepto botdes de punho e outros botdes, ndo

711719 99 contendo partes de vidro

7418 Artefactos de uso doméstico, de higiene ou de toucador,

e suas partes, de cobre; esponjas, esfregdes, luvas e arte-
factos semelhantes, para limpeza, polimento ou usos
semelhantes, de cobre

7419 Outras obras de cobre

Outras obras de aluminio:
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09.0104 7616 99 90 — Outras
(cont.)

ex 8308 90 00

911390 10

ex 91139090
9403 40

9403 80 00

9403 90

9405 10 91
940510 99

9405 20 99

9405 40 99

9405 50 00

9405 60 99

940599 90

ex 950210

9503 30 10

ex 9503 4910

ex 9503 50 00

Contas e lantejoulas, de metais comuns

Pulseiras de reldgios e suas partes, de couro natural,
artificial ou reconstituido

Pulseiras de relégios e suas partes, de tecido
Moveis de madeira, do tipo utilizado em cozinhas

Mobveis de outras matérias, incluindo a cana, vime,
bambu ou matérias semelhantes

Partes de moveis
Aparelhos de iluminagdo (incluidos os projectores) e
suas partes, ndo especificados nem compreendidos em
outras posi¢des; antncios, tabuletas ou cartazes e placas
indicadoras luminosos, e artigos semelhantes, que conte-
nham uma fonte luminosa fixa permanente, e suas
partes ndo especificadas nem compreendidas em outras
posicoes:

— Lustres e outros aparelhos de iluminagdo, eléctricos,
proprios para serem suspensos ou fixados no tecto ou
na parede, excepto os dos tipos utilizados na ilumi-
nagdo publica:

——Noutras matérias, excepto pldstico, cerdmica ou
vidro

— Candeeiros de cabeceira, de escritério e lampadarios de
interior, eléctricos:

——De outras matérias, excepto pléstico, cerdmica ou
vidro:

— —— Excepto do tipo utilizado para lampadas e tubos de
incandescéncia

- Outros aparelhos eléctricos de iluminagdo:
——Excepto projectores:
———De outras matérias, excepto de pldstico:

———— Excepto do tipo utilizado para lampadas e tubos
de incandescéncia e para tubos fluorescentes

— Aparelhos nédo eléctricos de iluminagdo

- Antncios, tabuletas ou cartazes e placas indicadoras
luminosos, e artigos semelhantes:

—— Outros:
———De outras matérias, excepto de plastico

—— Outras partes de aparelhos de iluminagdo, de outras
matérias excepto de vidro ou de pléstico

Bonecos decorativos com vestudrio folcldrico caracteris-
tico do pafs de origem

Outros conjuntos e brinquedos para construgdo de
madeira

Brinquedos representando animais ou criaturas ndo
humanas, excepto com enchimento interior, de madeira

Instrumentos e aparelhos musicais, de brinquedo, de
madeira
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09.0104 9503 60 10 Quebra-cabecas (puzzles), de madeira
(cont.) ex 95039010 Armas de brinquedo, de madeira
ex 950390 99 Armas de brinquedo
9601 10 00 Marfim trabalhado e obras de marfim
9602 00 00 Matérias vegetais ou minerais de entalhar, trabalhadas, e
suas obras; obras moldadas ou entalhadas de cera, para-
fina, estearina, gomas ou resinas naturais, de pastas de
modelar, e outras obras moldadas ou entalhadas nio
especificadas nem compreendidas em outras posicdes;
gelatina ndo endurecida, trabalhada, excepto a da
posicdo 3503 e obras de gelatina nio endurecida
09.0106 Tecidos de algoddo, contendo pelo menos 85 %, em | de 1 de Janeiro a 31 de |11 067 000 0
peso, de algoddo, com peso ndo superior a 200 g/m% | Dezembro
ex 5208 51 00 — Estampados a médo por «batik»
ex 5208 59 00
Tecidos de algoddo, contendo pelo menos 85 %, em
peso, de algoddo, com peso superior a 200 g/m2
ex 5209 51 00 - Estampados 4 mdo por «batik»
ex 5209 59 00
Outros tecidos de algodao:
—Com peso ndo superior a 200 g/m2
ex 52121510 — - Estampados a médo por «batik»
ex 52121590
—Com peso superior a 200 g/m?
ex 52122510 — - Estampados a mdo, por «batik»
ex 52122590
ex 5608 90 00 Canas de rede (chamacs»), de algoddo
Tapetes de matérias téxteis, de pontos nodados ou enro-
lados, mesmo confeccionados:
—De 1a de pélos finos:
57011010 —— Contendo, em peso, no total, mais de 10 % de seda
ou de borra de seda
5701 90 — De outras matérias téxteis
Tapetes de matérias téxteis, de pontos nodados ou enro-
lados, mesmo confeccionados:
5704 90 00 — Excepto dadrilhos» de superficie ndo superior a 0,3 m?
5705 00 Outros tapetes e revestimentos para pavimentos, de
matérias téxteis, mesmo confeccionados
5810 Bordados em peca, em tiras ou em motivos para aplicar
ex 61011010 Ponchos de pélos finos, de uso masculino
ex 61021010 Ponchos de pélos finos, de uso feminino
ex 61101210 Camisolas e puldvers (com ou sem mangas), de pélos
finos de cabra de Caxemira, de uso masculino
ex 61101910 Outras camisolas e pulévers (com ou sem mangas), de

outros pélos finos, de uso masculino
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09.0106 | ex 61101290 Camisolas e puldvers (com ou sem mangas), de pélos
(cont.) finos de cabra de Caxemira, de uso feminino

ex 61101990

6201 92 00

6201 99 00

6202 92 00

6202 99 00

620412 00

6204 22 80

6204 29 90

6204 32 90

6204 39 90

6204 42 00

6204 44 00

6204 49 90

6204 52 00

6204 53 00

6204 59

6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39

6204 62 59

Outras camisolas e pulovers (com ou sem mangas), de
outros pélos finos, de uso feminino

Artigos estampados & mio por «batik»

Sobretudos, japonas, gabdes, capas, anoraques, blusdes e
semelhantes, de uso masculino, excepto os artefactos da
posicdo 6203:

— Excepto sobretudos, impermedveis, japonas, gabdes,
capas e semelhantes, de algoddo

— Excepto sobretudos, impermedveis, japonas, gabdes,
capas e semelhantes, de outras matérias téxteis

Casacos compridos, capas, anoraques, blusdes e seme-
lhantes, de uso feminino, excepto os artefactos da
posigdo 6204:

—Excepto casacos compridos, impermedveis, capas e
semelhantes, de algoddo

— Excepto casacos compridos, impermedveis, capas e
semelhantes, de outras matérias téxteis

Fatos de saia-casaco, conjuntos, casacos, vestidos, saias,
saias-calgas, calgas, jardineiras, bermudas e cal¢des
(shorts) (excepto de banho), de uso feminino:

— Fatos de saia-casaco, de algoddo
— Conjuntos, de algoddo, excepto de trabalho

— Conjuntos de outras matérias téxteis, excepto de fibras
artificiais

— Casacos de algoddo, excepto de trabalho

— Casacos de outras matérias téxteis, excepto de fibras
artificiais

- Vestidos de algoddo
— Vestidos de fibras artificiais

— Vestidos de outras matérias téxteis, excepto de seda ou
de desperdicios de seda

— Saias e saias-calcas, de uso feminino:
——De algodio

——De fibras sintéticas

——De outras matérias téxteis

— Calgas e bermudas, de algoddo, excepto de trabalho

— Jardineiras, de algoddo, excepto de trabalho
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09.0106 6204 62 90 — Calgdes (shorts), de algoddo
: - Calgas e bermudas, de fibras sintéticas, excepto de
(cont.) 6204 63 18 Calcas e bermudas, de fibras sintéti pto d
trabalho
6204 63 39 — Jardineiras, de fibras sintéticas, excepto de trabalho
6204 63 90 — Calgdes (shorts), de fibras sintéticas
6204 69 18 - Calgas e bermudas, de fibras artificiais, excepto de
trabalho
6204 69 39 —Jardineiras, de fibras artificiais, excepto de trabalho
6204 69 50 — Calcdes (shorts), de fibras artificiais
6204 69 90 — Calcas, jardineiras, bermudas e cal¢des (shorts), de
outras matérias téxteis, excepto de fibras artificiais
Camisas de uso masculino:
6205 20 00 - De algodio
620590 10 —De linho ou de rami
Camiseiros, blusas, blusas-camiseiros, de uso feminino:
6206 30 00 - De algodio
6206 90 10 —De linho ou de rami
6207 91 90 Camisolas interiores, roupdes de banho, robes e seme-
lhantes, excepto roupdes de banho, robes de quarto e
artefactos semelhantes de «tecidos turcos», de algoddo, de
uso masculino
6207 99 00 Camisolas interiores, roupdes de banho, robes e seme-
lhantes, de outras matérias téxteis excepto de algoddo ou
de fibras sintéticas ou artificiais, de uso masculino
6208 9119 «Déshabillés» roupdes de banho, robes de quarto e arte-
factos semelhantes de algoddo, excepto de «tecidos
turcos», de uso feminino
6208 99 00 Camisolas interiores, combinacdes, saiotes, calcinhas,
«déshabillés», roupdes de banho, robes de quarto e arte-
factos semelhantes de outras matérias téxteis excepto de
algoddo ou de fibras sintéticas ou artificiais, de uso
feminino
Roupas de cama, mesa, toucador ou cozinha:
6302 21 00 — Outras roupas de cama excepto de malha, de algoddo
6302 51 — Outras roupas de mesa excepto de malha, estampadas,
de algodio
630291 - Outras, de algoddo



1.3.2003 Jornal Oficial da Unido Europeia L 55/29

Volume do Taxas dos

Nimero de Cédigo NC (%) Designagdo das mercadorias Periodo de contingentamento | contingente direitos
ordem
(em euros) (em %)
09.0106 Cortinados, cortinas e estores; sanefas e reposteiros:
(cont.) 6303 91 00 - Outros, excepto de malha, de algoddo

Outros artefactos para guarnicdo de interiores, excepto
da posicio 9404:

63041910 - Colchas, excepto de malha, de algoddo
6304 92 00 — Excepto colchas, excepto de malha, de algodio
Outro vestudrio:
ex 6201 11 00 Ponchos de 1d e de pélos finos, de uso masculino
ex 6202 11 00 Ponchos de 13 e de pélos finos, capas de 13, de uso
feminino
ex 6204 51 00 Saias e saias-calcas, de 13, de uso feminino
6213 20 00 Lengos de assoar e de bolso, de algoddo
6214 Xales, écharpes, lengos de pescogo, cachenés, cachecdis,
mantilhas, véus e artefactos semelhantes
6215 Gravatas, lacos e plastroes
6217 17 00 Acessérios confeccionados de vestudrio

Cobertores e mantas (excepto eléctricos) de 13 ou de
pélos finos:

— Outros, excepto de malha:

6301 20 91 —— Exclusivamente de 13 ou de pélos finos
6301 20 99 —— Outros
Cobertores e mantas (excepto eléctricos) de algodao:
6301 30 90 - Outros, excepto de malha
6301 40 90 — Cobertores e mantas (excepto eléctricos) de fibras
sintéticas, excepto de malha
6301 90 90 — Outros cobertores e mantas, excepto de malha
ex 63039990 Cortinas duplas, excepto de malha, de 13
ex 6306 91 00 Camas de rede (chamacs») de algoddo

Outros artefactos confeccionados, incluidos os moldes
para vestudrio:

—Rodilhas, esfregdes, panos de prato ou de cozinha,
flanelas e artefactos de limpeza semelhantes:

6307 10 90 ——Outros, excepto de malha ou de falsos tecidos

—Excepto rodilhas, esfregdes, panos de prato ou de
cozinha, flanelas e artefactos de limpeza semelhantes,
cintos e coletes salva-vidas:

6307 90 99 ——Outros, excepto de malha ou de feltro

(") Consideram-se produtos feitos & mao:
a) os artigos de artesanato inteiramente confeccionados a mio;
b) os artigos de artesanato que apresentam a caracteristica de produtos feitos & mao;
) os artigos de vestudrio ou outros artigos téxteis obtidos manualmente a partir de tecidos fabricados em teares movidos exclusivamente por movimentos das mios ou
dos pés e cosidos essencialmente a mdo ou cosidos com mdquinas de coser movidas exclusivamente por movimentos das mios ou dos pés.
(3 A lista das autoridades competentes dos paises beneficidrios foi publicada pela dltima vez no JO C 122 de 4.5.1999, p. 3.
(’) Para os codigos Taric, consultar a lista em anexo.
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Namero de orden Cdodigo NC Cddigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEwv apdpog Kwdikog O Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Namero de ordem Cédigo NC Cédigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lopnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 4201 00 00 10
42021110 10
42021190 10
42021291 10
42021299 10
420219 90 10
4202 21 00 10
42022290 10
4202 31 00 10
4202 3290 10
4202 39 00 10
420291 10 10
420291 80 10
42029291 10
42029298 10
4202 99 00 10
4203 30 00 10
4203 40 00 10
44201011 10
44209091 10
460210 91 10
4602 10 99 10
4818 2010 10
48182091 10
4818 20 99 10
4818 30 00 10
4818 50 00 10
481890 10 10
4818 90 90 10
4819 30 00 10
48236010 10
4823 60 90 10
48237090 10
482390 90 20
6403 30 00 20
6406 10 11 10
6406 10 19 10
6406 10 90 10
6406 20 10 10
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Namero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lobenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEwv apidpog Kwdikog ZO Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Ntmero de ordem Cddigo NC Cddigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 6406 20 90 10
(cont.) 6406 91 00 10
6406 99 30 10
6406 99 50 10
6406 99 60 10
6406 99 80 10
65059010 10
6602 00 00 10
680291 90 10
68029290 10
680293 90 10
680299 90 10
69120010 10
6913 10 00 10
69139010 10
69139091 10
69139093 10
6913 90 99 10
691490 10 10
7013 99 00 10
7018 10 19 10
7117 19 91 10
711719 99
7418 11 00 10
7418 19 00 10
7418 20 00 10
7419 10 00 10
7419 91 00 10
7419 99 00 10
7616 99 90 05
8308 90 00 10
911390 10 10
9113 90 90 10
9403 40 10 10
9403 40 90 10
9403 80 00 10
940390 10 10
9403 90 30 10
9403 90 90 10
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Namero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apidpog Kodikdg ZO Kodikdg Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Ntmero de ordem Cddigo NC Cddigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0104 9405 10 91 10
(cont.) 9405 10 99 10
9405 20 99 10
9405 40 99 10
9405 50 00 10
9405 60 99 10
9405 99 90 10
95021010 10
9502 10 90 10
9503 30 10 10
950349 10 10
9503 50 00 11
9503 60 10 10
950390 10 10
9503 90 99 10
9601 10 00 10
9602 00 00 10
09.0106 5208 51 00 11
91
5208 5210 11
91
5208 52 90 11
91
5208 53 00 11
91
5208 59 00 11
91
5209 51 00 11
91
5209 52 00 11
91
5209 59 00 11
91
52121510 11
91
52121590 11
91
52122510 11
91
52122590 11

91
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Namero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apidpog Kodikdg ZO Kodikdg Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Ntmero de ordem Cddigo NC Cddigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0106 5608 90 00 10
(cont.)
57011010 10
570190 10 10
5701 90 90 10
5704 90 00 10
570500 10 10
570500 30 10
570500 90 11
31
91
58101010 10
581010 90 10
58109110 10
581091 90 10
58109210 10
58109290 10
581099 10 10
581099 90 10
6101 10 10 10
61021010 10
61101210 10
611019 10 10
61101290 10
611019 90 10
6201 11 00 10
6201 92 00 10
6201 99 00 10
620211 00 10
20
620292 00 10
6202 99 00 10
6204 12 00 10
6204 22 80 10
6204 29 90 10
6204 32 90 10
6204 39 90 10
6204 42 00 10
6204 44 00 10
6204 49 90 10
6204 51 00 10
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Namero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lebenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEov apidpog Kodikdg ZO Kodikdg Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Ntmero de ordem Cddigo NC Cddigo Taric
Jérjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0106 6204 52 00 10
(cont.) 6204 53 00 10
6204 59 10 10
6204 59 90 10
6204 62 31 10
6204 62 33 10
6204 62 39 10
6204 62 59 10
6204 62 90 10
6204 63 18 10
6204 63 39 10
6204 63 90 10
6204 6918 10
6204 69 39 10
6204 69 50 10
6204 69 90 10
6205 20 00 10
620590 10 10
6206 30 00 10
6206 90 10 10
6207 91 90 10
6207 99 00 91
6208 91 19 10
6208 99 00 91
6213 20 00 10
621410 00 10
6214 20 00 10
6214 30 00 10
6214 40 00 10
621490 10 10
6214 90 90 11
19
621510 00 10
6215 20 00 10
6215 90 00 10
6217 10 00 10
6301 20 91 10
6301 20 99 10
6301 30 90 10
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Ntimero de orden Cédigo NC Cédigo Taric
Lobenummer KN-kode Taric-kode
Laufende Nummer KN-Code Taric-Code
AvEwv apidpog Kwdikog ZO Kwdikog Taric
Order No CN code Taric-code
Numéro d'ordre Code NC Code TARIC
Numero d'ordine Codice NC Codice TARIC
Volgnummer GN-code Taric-code
Ntmero de ordem Cddigo NC Cddigo Taric
Jarjestysnumero CN-koodi Taric-koodi
Lépnummer KN-nr TARIC-nr
09.0106 6301 40 90 91
(cont.) 6301 90 90 21
29
6302 21 00 21
81
6302 5110 10
6302 5190 10
63029110 10
6302 91 90 10
6303 91 00 91
6303 99 90 31
63041910 10
6304 92 00 10
6306 91 00 10
6307 10 90 10
6307 90 99 91




